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Zeichen des Anmelders / Vertreters - Applicant / Representative 
ref. Mo." Reference du demandeur 011 du mandataire 



543-60.1 73PCT/AP/gla 



Anmelder / Applicant / Demandeur 



PerkinElmer Optoelectronics GmbH & Co. KG 



Datum / Date 



20.11.2003 



Empfangsbescheinigung / Receipt for documents / Rec6piss£ de documents 

Das Europaische Patentamt bescheinigt hiermit den Empfang folgender Dokumente : 
The European Patent Office hereby acknowledges the receipt of the following : 
L'Office europeen des brevets accuse reception des documents indiques ci-dessous : 



A. Internationale Anmeldung / International StOckzahl / No. of 
application / Demande internationale 



Kopie der allgemeinen Vollmacht 



copies / Nombre | ] Copy of general power of attorney 



Vv\ Antrag / Request / Requete 

_3 Beschreibung (ohne Sequenzprotokollteil 
\y\ Description (excluding sequence listing part) 

Description (sauf parti e reservee au listage 

des sequences) 

0\ Patentanspruche / Claim(s) / Revendication(s) 

W\ Zusammenfassung / Abstract / Abrege 

Zeichnung(en) / Drawing(s) / Dessin(s) 

. — Sequenzprotokollteil der Beschreibung 
I | Sequence listing part of description 

Partie de la description reservee au listage 

des sequences 

□ BeigefOgte Unterlagen / Accompanying 
items / Elements joints 

B. BeigefOgte Dokumente / Accompanying 
documents / Documents joints 

Blatt fOr die GebOhrenberechnung 
(VI Fee calculation sheet 

Feuille de calcul des taxes 

. — . Gesonderte unterzeichnete Vollmacht 

I I Separate signed power of attorney 

Pouvoir distinct signe 



d'exemplaires 
3 



Copie du pouvoir general 

. . Prioritatsbeleg(e) 

I J Priority document(s) 

Document(s) de priorite 

Gesonderte Angaben zu hinterlegten 
Mikroorganismen oder anderem biologischen 
. J Material 

I I Separate indications concerning deposited micro- 
organism or other biological material 
Indications separees concernant des micro- 
organismes ou autre material bioiogique deposes 

Protokoll der Nucleotid- und/oder 
( — Aminosauresequenzen in computerlesbarer Form 
I I Nucleotide and/or amino acid sequence listing in 

computer readable form 

Listage des sequences de nucleotides ou d'acides 
amines sous forme dechiffrable par ordinateur 

. Abbuchungsauftrag 

LJ Debit order Wahrung/Currency/Monnaie 
Ordie de debit Betrag/Amount/Montant 

. . Scheck 

I I Cheque 

Cheque 



1 Mm 



AusfQtlung freigestetlt/ 
Optional/facuttatif 



• — . Sonstige Unterlagen (einzeln auffuhren) 

I I Other documents (specify) 

Autres documents (preciser) 



Die genannten Unterlagen sind am oben genannten Tag eingegangen. Die in der Kontrolliste (Feld VIII) des PCT- 
Antragsformulars RO/101 angegebenen Blattzahlen wurden bei Eingang nicht geproft. Die Anmeldung hat die ebenfalls oben 
angefOhrte Anmeldenummer erhalten / The said items were received on the date indicated above. No check was made on 
rece ipt that the number of sheets indi cated in the check list (box VIII) of the PCT Request Form RO/101 was correct. The 
applEatT — 



indie uee. L'exactifc^a 
cont 61 ee lors du, - 



>sldlieU LMe dUUVeMHUlCdlldUdpuilLdUUI 

duT " ? L ~ ■ ' 

it. 




lumber / Les documents mentionnes ont ete recus a la date 
>aiS$h^le&i5Wo£8T§u bordei eau (cadre VIII) du formulaire de requete PCT RO/101 n'a pas ete 
' if 9^ n ^ct^es§HS a ete at ribue a !a demande de brevet 



R MeE 



Unterschrift / Amtsstempei / Signature / Official Stamp / Signature / Cachet officiel 



1 


Internationales Aktenzeichen 


ANTRAG 


Internationales Anmeldedatum 


Der Unterzeichnete beantragt, da£ die vorliegende 
Internationale Anmeldung nach dem Vertrag uber die 
internationale Zusammenarbeit auf dem Gebiet des 


Name des Anmeldeamts und "PCT International Application" 


Patentwesens behandelt wird. 


Aktenzeichen des Anmelders oder Anwalts (falls gewunscht) 
(max. 12 lichen) 54 3 . 60 .173PCT/AP/Qla 


Feld Nr. I BEZEICHNUNG DER ERFINDUNG 

Verbundkorper und Verfahren zum Herstellen einer mechanischen Verbindung 


Feld Nr. II ANMELDER j J Diese Person ist gleichzeitig Erfmder 


Name und Anschnft: (Familienname, Vorname; beijuristischen Personen vollstandige amtliche 
Bezeichnung. Bei der Anschrift sind die Postleitzahl und der Name des Stoats anzugeben. Der in 
diesem Feld in der Anschrift angegebene Stoat ist der Stoat des Sitzes oder Wohnsitzes des 
Anmelders, sofern nachstehend kein Stoat des Sitzes oder Wohnsitzes angegeben ist.) 

PerkinElmer Optoelectronics GmbH & Co. KG 
Wenzel-Jaksch-StrafJe 31 
65199 Wiesbaden 
Deutschland 


Telefonnr.: 


Telefaxnr.: 


Fernschreibnr.: 


Registrierungsnr. des Anmelders beim Amt: 


Staatsangehdrigkeit (Staat): 

DE 


Sitz oder Wohnsitz (Staat): 

DE 


^ nmeider I I al]e Bestim- VXft alle Bestimmunesstaatcn mit Ausnahme I I nur die Vereinigten I 1 die im Zusatzfeld 

tar tolgende btaaten. I I mungsstaaten L£*J der Vereinigten Staaten von Amerika I I Staaten von Amerika I I angp.gr.hpnpn St™t™ 


Feld Nr. Ill WEITERE ANMELDER UND/ODER (WEITERE) ERFINDER 


Name und Anschrift: (Familienname, Vorname; beijuristischen Personen vollstandige amtliche 
Bezeichnung. Bei der Anschrift sind die Postleitzahl und der Name des Stoats anzugeben. Der in 
diesem Feld in der Anschrift angegebene Staat ist der Staat des Sitzes oder Wohnsitzes des 
Anmelders, sofern nachstehend kein Staat des Sitzes oder Wohnsitzes angegeben ist) 

DUNISCH, Ingo 
Hairy-Truman-Strasse 5 
65197 Wiesbaden 
Deutschland 


Diese Person ist: 
| | nur Anmelder 

| X| Anmelder und Erfinder 

i 1 nur Erfinder (Wird dieses Kastchen 

I | angekreuzt, so sind die nachstehenden 

Angaben nicht notig.) 


Registrierungsnr. des Anmelders beim Amt: 


Staatsangehongkeit (Staat): 

DE 


Sitz oder Wohnsitz (Staat): 

DE 


Sl^i?!I^ n c i fl J ^ nelder 1 1 alle Bestim - | | a* le Bestimmunffistaaten mit Ausnahme Y~^\ nur die Vereinigten 1 1 die im Zusatzfeld 

rur folgende Staaten. 1 1 mungsstaaten I 1 der Vereinigten Staaten von Amerika LAI Staaten von Amerika | I angegebenen Staaten 


| | Weitere Anmelder und/oder (weitere) Erfinder sind auf einem Fortsetzungsblatt angegeben. 


Feld Nr. IV ANWALT ODER GEMEINSAMER VERTRETER; ODER ZUSTELLANSCHRIFT 


Die folgende Person wird hiermit bestelll/ist bestellt worden, um fur den (die) Anmelder I — 1 A i — i ce meinsamer 
vor den zustandigen intemationalen BehSrden in folgender Eigenschaft zu handeln als: 1 1 A™*" \ | * f™^™ 


Name und Anschnft: (Familienname, Vorname; beijuristischen Personen vollstandige amtliche 
Bezeichnung. Bei der Anschrift sind die Postleitzahl und der Name des 
Staats anzugeben.) 

BEETZ & PARTNER 
Dipl.-lng. JOrgen SIEGFRIED 
Prof. Dr.rer.nat. Werner W. SCHMITT-FUMIAN 
Dipl.-Phys. Dr.rer.nat. Claus-Michael MAYR 
Dipl.-lng. Axel PFEIFFER 
Dipl.-lng. Bruno M. MATIAS 
Dipl.-Chem. Dr.rer.nat. AngeNka SCHENK 
SteinsdorfstraHe 10, D-80538 MOnchen 


Telefonnr.: 

089/2168-9100 


Telefaxnr.: 

089/2168-9200 


Fernschreibnr.: 


Registrierungsnr. des Anwalts beim Amt 


fl Zustellanschrift: Dieses Kastchen ist anzukreuzen, wenn kein Anwalt oder gemeinsamer Vertreter bestellt ist und statt dessen im 
I 1 obigen Feld erne spezielle Zustellanschrift angegeben ist 



Formblatt PCT/RO/101 (Blatt 1) (Miirz 2001; Nachdiuck Juli 2003) S iehe Anmerkungen zu diesem Antragtformular 



BlattNr. 



• 



Feld Nr. V BESTIMMUNG VON STAATEN Bitte die enlsprechenden Kastchen ankreuzen; wenigstens ein Kastchen rm$ angekreuzt werden. 



Die folgenden Bestimmungen nach Regel 4.9 Absatz a werden hiermit vorgenommen: 
Regionales Patent 

□ AP ARIPO-Patent: GH Ghana, GM Gambia, KE Kenia, LS Lesotho, MW Malawi, MZ Mosambik, SD Sudan, 

SL Sierra l^one,SZSwasiland,TZ Vereinigte Republik Tansania,UG Uganda, ZM Sambia,ZW Simbabweundjederweitere 
Staat, der Vertragsstaat des Harare-Protokolls und des PCT ist (falls eine andere Schutzrechtsart oder ein sonstiges Verfahren 
gewiinscht wird, bitte aufdergepunkteten Linie angeben) . 

□ EA Eurasisches Patent: AM Armenien, AZ Aserbaidschan, BY Belarus, KG Kirgisistan, KZ Kasachstan, MD Republik 

Moldau, RU Russische Fdderation, TJ Tadschikistan, TM Turkmenistan und jeder weitere Staat, der Vertragsstaat des 
Eurasischen PatentQbereinkommens und des PCT ist 
83 EP Europaisches Patent: AT Osterreich, BE Belgien, BG Bulgarien, CH &LI Schweiz und Liechtenstein, CY Zypern, 
CZ Tschechische Republik, DE Deutschland, DKDanemark, EE Estland, ES Spanien, FI Finnland, FR Frankreich, 
GB Vereinigtes Konigreich, GR Griechenland, HU Ungarn, IE Irland, IT Italien, LU Luxemburg, MC Monaco, 
NL Niederlande, PT Portugal, RO RumSnien, SE Schweden, SI Slowenien, SK Slowakei, TRTOrkei imd jeder weitere Staat, 
der Vertragsstaat des Europ&ischen PatentQbereinkommens und des PCT ist 

□ OA OAPI-Patent: BF Burkina Faso, BJ Benin, CF Zentralafrikanische Republik, CG Kongo, CI Cote dTvoire, CM Kamerun, 

GA Gabun, GN Guinea, GQ Aquatorialguinea, GW Guinea-Bissau, ML Mali, MR Mauretanien, NE Niger, SN Senegal, 
TD Tschad, TG Togo und jeder weitere Staat, der Vertragsstaat der O API und des PCT ist (falls eine andere Schutzrechtsart 
oder ein sonstiges Verfahren gewiinscht wird, bitte auf der gepunkteten Linie angeben) 

Nation ales patent (falls eine andere Schutzrechtsart oder ein sonstiges Verfahren gewiinscht wird, bitte auf der gepunkteten Linie angeben): ' 
O AE Vereinigte Arabische Emirate . . . . Q HR Kroatien □ OM Oman 

□ AG Antigua und Barbuda □ HU Ungarn □ PG Papua-Neuguinea 



Indonesien 

Israel 

Indien .... 
Island 



□ PH Philippinen . 

□ PL Polen 

□ PT Portugal . . . 

□ RO Rumanien 



□ AL Albanien □ ID 

Q AM Armenien O EL 

□ AT Osterreich □ IN 

□ AU Australien D IS 

LI AZ Aserbaidschan a JP Japan □ RU Russische Fdderation . 

CD BA Bosnien-Herzegovina □ KE Kenia 

□ BB Barbados □ KG Kirgisistan □ SC 

□ BG Bulgarien □ KP Demokratische Volksrepublik □ SD 

□ BR Brasilien Korea □ SE 

□ BY Belarus t6 KR Republik Korea □ SG 

□ BZ Belize □ KZ Kasachstan . 

□ CA Kanada □ LC Saint Lucia 



Seychellen 
Sudan 
Schweden 
Singapur 

□ SK Slowakei 

□ SL Sierra Leone . 



□ CH & LI Schweiz und Liechtenstein □ LK Sri Lanka □ SY Arabische Republik Syrien 
B CN China □ LR Liberia □ TJ Tadschikistan 

□ CO Kolumbien □ LS Lesotho □ TM Turkmenistan 



□ TN Tunesien 

□ TR TOrkei 

□ TT Trinidad und Tobago 



□ CR Costa Rica □ LT Litauen 

□ CU Kuba □ LU Luxemburg 

□ CZ Tschechische Republik . □ LV Lettland 

□ DE Deutschland □ MA Marokko 

□ DK Danemark □ MD Republik Moldau 

□ DM Dominica 

□ DZ Algerien □ MGMadagaskar 

□ EC Ecuador □ MKDie ehemalige jugoslawische 

□ EE Estland Republik Mazedonien 

□ ES Spanien □ MN Mongolei □ UZ Usbekistan 

□ FI Finnland □ MW Malawi □ VC St Vincent und die Grenadinen 

□ GB Vereinigtes Kdnigreich □ MX Mexiko □ VN Vietnam 

D GD Grenada □ MZ Mosambik □ YU Serbien und Montenegro 

□ GE Georgien □ NI Nicaragua □ ZA Sudafrika 

□ GH Ghana □ NO Norwegen □ ZM Sambia 

□ GM Gambia □ NZ Neuseeland □ ZW Simbabwe 



□ TZ Vereinigte Republik Tansania 

□ UA Ukraine 

□ UG Uganda 

B US Vereinigte Staaten von Amerika . 



Kastchen fur die Bestimmung von Staaten, die dem PCT nach der Ver6ffentlichung dieses Formblatts beigetreten sind. 
□ □ □ 



ErklSrung bzgl. vorsorglicher Bestimmungen: Zustolich zu den oben genannten Bestimmungen nimmt der Anmelder nach 
Regel 4.9 Absatz b auch alle anderen nach dem PCT zutassigen Bestimmungen vor mit Ausnahme der im Zusatzfeld genannten 
Bestimmungen, die von dieser Erklarung ausgenommen sind. Der Anmelder erklart, daB diese zusatzlichen Bestimmungen unter dem 
Vorbehalt einer Bestatigung stehen und jede zusStzliche Bestimmung, die vor Ablauf von 15 Monaten ab dem Prioritatsdatum nicht 
bestatigt wurde, nach Ablauf dieser Frist als vom Anmelder zurQckgenommen gilt. (Die Bestatigung (einschliefilich der Cebuhren) 
mufi beim Anmeldeamt innerhalb der Frist von 15 Monaten eingehen.) 



Fonnblatt PCT/RO/101 (Blatt 2) (Juli 2003) 



Siehe Anmerkungen zu diesem Antragsformular 



BlattNr. 




Feld Nr. VI PRIORITATSANSPRUCH 



Die Prioritat der folgenden friiheren Anmeldung(en) wird hiermit in Anspruch genommen: 



Anmeldedatum 
der frQheren Anmeldung 
(Tag/Monat/Jahr) 



Aktenzeichen 
der frQheren Anmeldung 



1st die fruhere Anmeldung eine: 



nationale Anmeldung: 
Staat oder Mitglied der WTO 



regionale Anmeldung:* 
. regionales Amt 



internationale Anmeldung: 
Anmeldeamt 



Zeile (1) 

9.Dezember 2002 
(09/12/2002) 



102 57 477.4 



DE 



Zeile (2) 



Zeile (3) 



Zeile (4) 



Zeile (5) 



| | Weitere Prioritatsanspruche sind im Zusatzfeld angegeben. 



Das Anmeldeamt wird ersucht, eine beglaubigte Abschrift der oben bezeichneten frQheren Anmeldung(en) zu erstellen und dem 
internationalen Buro zu Ubermitteln (nur falls die fruhere Anmeldung(en) bei dem Amt eingereicht worden ist (sind), das fiir die Zwecke- 
dieser internationalen Anmeldung Anmeldeamt ist): 

□ IK* 6 □ ^MD □ Zeile a) □ Zeile (3) Q Zeile (4) □ Zeile (5) □ & e f^ he 

* Falls es sich bei der friiheren Anmeldung urn eine ARIPO-Anmeldung handelt, geben Sie mindestens einen Staat an, der Mitgliedstaat der 
Pariser Verbandsubereinkunft zum Schutz des gewerblichen Eigentums oder Mitglied der Welthandelsorganisation ist und fiir den oder das 
die fruhere Anmeldung eingereicht wurde: 



Feld Nr. VII INTERNATIONALE RECHERCHENBEHORDE 



Wahl der internationalen Rech erchenbehorde (ISA) (falls zwei oder mehr ah zwei internationale Recherchenbehdrden fur die Ausfuhrung 
der internationalen Recherche zustdndig sind, geben Sie die von Ihnen gewahlte Behdrde an; der Zweibuchstaben-Code harm benutzt werden): 

ISA / EP 



Antrag auf Nutzung der Ergebnisse einer friiheren Recherche; Bezugnahme auf diese fruhere Recherche (falls eine fruhere 
Recherche bei der internationalen Recherchenbehorde beantragt oder von ihr durchgefuhrt worden ist): 
Datum (Tag/Monat/Jahr) Aktenzeichen Staat (oder regionales Amt) 



Feld Nr. VIII ERKLARUNGEN 



Die Felder Nr. VIII (i) bis (v) enthalten die folgenden Erkiarungen (Kreuzen Sie unten die entsprechenden Anzahl der 

Kastchen an und geben Sie in der rechten Spalte fiir jede Erklarung deren Anzahl an) : Erkiarungen 

|"~] Feld Nr. VIII (i) Erklarung hinsichtlich der Identitat des Erfinders : 

| | Feld Nr. VIII (ii) Erklarung hinsichtlich der Berechtigung des Anmelders, zum Zeitpunkt des 

internationalen Anmeldedatums, ein Patent zu beantragen und zu erhalten : 

Erklarung hinsichtlich der Berechtigung des Anmelders, zum Zeitpunkt des 
internationalen Anmeldedatums, die Prioritat einer friiheren Anmeldung 
zu beanspruchen : 

I I Feld Nr. VIII (iv) Erfindererklarung (nur im Hinblick auf die Bestimmung der Vereinigten 

Staaten von Amerika) 

[ | Feld Nr. VIII (v) Erklarung hinsichtlich unschadlicher Offenbarungen oder Ausnahmen 

von der Neuheitsschadlichkeit : 



□ Feld Nr. Vni (iii) 



Formblatt PCT/RO/101 (Blatt 3) (Juli 2002; Nachdruck Juli 2003) 



Siehe Anmerkungen zu diesem Antragsformular 



# 



BlattNr. ...4. 



Feld Nr. DC KONTROLLISTE; EINREICHUNGSSPRACHE 



Diese interaationale Anmeldung enthSit: 

(a) auf Papier, die folgende Anzahl Blatter: 
Antrag (inklusive 

Erklarungsbiatter) : 4 

Beschreibung (ohne 

Sequenzprotokolle und/oder 

diesbeziigliche Tabellen) 15 

Anspruche 8 

Zusammenfassung 1 

Zeichnungen : 12 

Teilanzahl : 40 

Sequenzprotokolle : 

diesbezUgliche Tabellen 

(fur beide, Anzahl der Blatter, 
soweit auf Papier eingereicht 
wird, unabhangig davon, ob 
zusdtzlich aucn in computer- 
lesbarer Form eingereicht wird; 
siehe unter (c)) 

Gesamtanzahl 40 

(b) Q ausschlieOlich in computerlesbarer 

Form (Abschnitt 801(a)(i)) 

(i) □ Sequenzprotokolle 

(ii) □ diesbeziigliche Tabellen 

(c) □ auch in computerlesbarer Form 

(Abschnitt 8<Jl(a)(ii)) 

(i) □ Sequenzprotokolle 

(ii) □ diesbeziigliche Tabellen 

Art und Anzahl der Datentrager (Diskette, CD- 
ROM, CD-R oder sonstige) auf denen sich befinden 

(i) □ Sequenzprotokolle: 

(ii) □ diesbeziigliche Tabellen: 



(zus&tzliche eingereichte Kopien unter Punkt 9(ii) 
und/oder JOfii) in der rechten Spalte angeben) 



Dieser internationalen Anmeldung liegen die folgenden 
Unterlagen bei (kreuzen Sie die entsprechenden Kastchen 
an und geben Sie in der rechten Spalte jeweils die Anzahl 
der beiliegenden Exemplare an) 
1. B Blatt fur die Gebuhrenberechnung 

Original einer gesonderten Vollmacht 
Original einer allgemeinen Vollmacht 



Anzahl 



2. □ 

3-D 
4. □ 



□ 
□ 



7. □ 

8. D 

9. D 

(0 



Kopie der allgemeinen Vollmacht; Aktenzeichen (falls 
vorhanden): 

Begrundung fttr das Fehlen einer Unterschrift 

Prioritatsbelegfe), in Feld Nr. VI durch folgende 
Zeilennummer(n; gekennzeichnet: 



Ubersetzung der internationalen Anmeldung in die 
folgende Sprache: 



(ii) □ 



Gesonderte Angaben zu hinterlegten Mikroorganismen 
oder anderem biologischen Material 

Sequenzprotokolle in computerlesbarer Form 
(Art una Anzahl der Datentrager) 

□ Kopie ausschliefilich fur die Zwecke der internationalen 
Recherche nach Regel \3ter (und nicht als Teil der 
internationalen Anmeldung) 



(nur falls Felder (b)(i) oder(c)(i) in der linken Spalte 
angekreuzt wurden) zusatzlicne Kopien einschhefil * 1 
soweit zutreffend, einer Kopie fur die Zwecke der 



(Hi) 

10. □ 

(i) 



) zusatzlicne Kopien einschliefilich, 
:iner Kopie fiir die Zweck< * 
internationalen Recherche nach Regel 13/er 

□ zusammen mit entsprechender Erklarung, daB die 
Kopie(n) mit dem in der linken Spalte auTgefuhrten 
Sequenzprotokollen identisch ist (sind) 

Tabellen in computerlesbarer Form im Zusammenhang mit 
Sequenzprotokollen (Art und A nzahl der Datentrager) 

□ Kopie ausschliefilich fiir die Zwecke der internationalen 
Recherche nach Abschnitt 802(b-?water) (und nicht als 
Teil der internationalen Anmeldung) 

(nur falls Felder (b)(ii) oder (c)(ii) in der linken Spalte 
angekreuzt wurden) zusatzliche Kopien einschliefilich, 
soweit zutreffend, einer Kopie fiir die Zwecke der 
internationalen Recherche nach Abschnitt S02(b-quater) 
(iii) □ zusammen mit entsprechender Erklarung, daB die 
Kopie(n) mit dem in der linken Spalte aufgefUhrten 
Tabellen identisch ist (sind) 

Sonstige (einzeln auffuhren): 



(ii) □ 



11. □ 



Abbildung der Zeichnungen, die 

mit der Zusammenfassung 
vereff entlicht werden so li (Nr.): 



Sprache, in der die 
interaationale Anmeldung 
eingereicht wird: 



Deutsch 



Feld Nr. X UNTERSCHRIFT DES ANMELDERS, DES ANWAJLTS ODER DES GEMEINSAMEN VERTRETERS 

Der Name jeder unterzeichnenden Person ist neben der Unterschrift zu wiederholen, und es ist anzugeben, sofem sich dies nicht eindeutig aus dem Antrag 
ergibt, in welcher Eigenschafi die Person unterzeichneL 



Di 



PatentanwSlte 
BEETZ & PARTNER 



Steinsdorfstrasse 10 
D-80538 MQnchen 



Zusammen schluG, Nr. 71 
Association No. 71 



I. Datum des tatsSchlichen Eingangs dieser 
internationalen Anmeldung: 


2. Zeichnungen: 
f ^ eingegangen: 

1 1 nicht ein- 
1 — 1 gegangen: 


3. Geandertes Eingangsdatum aufgrund nachtr|glich, jedoch 
fristgerecht eingegangener Unterlagen oder Zeichnungen zur 
Vervollstandigung dieser internationalen Anmeldung: 


4. Datum des fristgerechten Eingangs der angeforderten 
Richtigstellungen nach Artikel 1 1(2) PCT: 


5. Internationale RecherchenbehGrde 

(falls zwei oder mehr zustdndig sind) : IS A / 


6. 1 | Obermittlung des Recherchenexemplars 

1 1 bis zur Zahlung der Recherchengebuhr 

aufgeschoben 



Vom Internationalen Buro auszufullen 



Datum des Eingangs des Aktenexemplars 
beim Internationalen BQro: 



Formblatt PCT/RO/101 (letztes Blatt) (Januar 2003; Nachdruck Juli 2003) 



Siehe Anmerkungen zu diesem Antragsformular 



